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Ninigjsza instrukcja przedstawia prawidfowy sposéb uzywania waszego sprzetu.
Zaprezentowane zostaly niektdre techniki i sposoby uzycia.
Symbole trupiej czaszki ostrzegaja przed niektdrymi niebezpieczenstwami zwiazanymi

z uzyciem waszego sprzetu, ale nie jest mozliwe wymienienie wszystkich zagrozer. Nalezy
sprawdzac uaktualnienia instrukcji oraz dodatkowe informacje na Petzl.com.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za stosowanie sie do kazdego ostrzezenia oraz do
prawidtowego uzywania swojego sprzetu. Kazde zte uzycie tego sprzetu bedzie prowadzito
do powstania dodatkowych zagrozen. W razie watpliwosci lub trudnosci zrozumieniu instrukcji
nalezy sie skontaktowac z Petzl.

1. Zastosowanie

Sprzet Ochrony Indywidualnej (SOI) chronigcy przed upadkiem z wysokosci.

tacznik EN 362: 2004 klasy A/T (stanowisko/zakoriczenie fabryczne).
Karabinki z automatycznym systemem blokowania przeznaczone do zastosowan, w ktérych
wystepuije ryzyko upadku z wysokosci.

Produkt nie moze by¢ poddawany obcigzeniom przekraczajacym jego wytrzymatos¢ oraz
stosowany do innych celéw niz te, do ktdrych zostat przewidziany.

Odpowiedzialnosé
UWAGA

uzycia tego p! s3 z samej swej natury

nlebezpleczne
L ponosi odp:
i bezpleczenstwo
Przed uzyciem produktu nalezy:
- Przeczytac i zrozumieé wszystkie instrukcje uzytkowania.
- Zdoby¢ odpowiednie przeszkolenie dla prawidiowego uzywania tego produktu.
- Zapozna sig z produktem, z jego parametrami | ograniczeniami.
- Zrozum\ec i zaakceptowaé potenci; a\ne mebezpleczenstwo
ie lub iek z powyzszy

i moze p ¢ do i ciata lub do $mierci.
Produkt ten moze by¢ uzywany jedynie przez osoby kompetentne i odpowiedzialne lub pod
bezposrednig kontrola takich osdb.
Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za swoje dziatania, decyzje, bezpieczenstwo
i odpowiada za konsekwencje. Jezeli nie zamierza lub nie jest w stanie takiej odpowiedzialnosci
i ryzyka podjgé, nie zrozumiaf instrukcji uzytkowania, nie powinien postugiwac sie tym
sprzetem.

2. Oznaczenia czesci

(1) Korpus, (2) Ramie, (3) Nity, (4) Dzwignia do odblokowania, (5) Otwierany otwdr do wpinania,
(6) Poprzeczka, (7) Sruba, (8) Uszczelka.

Materiaty podstawowe: aluminium.

3. Kontrola, miejsca do sprawdzenia

Wasze bezpieczeristwo jest zwigzane z niezawodnosciag sprzetu.

Petzl zaleca przeprowadzanie dogtebnej kontroli przynajmniej raz na 12 miesigcy, przez osobe
kompetentng (w zalezno$ci od prawodawstwa w waszym kraju oraz waszych warunkéw
uzytkowania). Uwaga: przy intensywnym uzytkowaniu nalezy czesciej wykonywac kontrole
waszego SOI. Nalezy przestrzega¢ procedur opisanych na Petzl.com. Na karcie kontrolnej
waszego SOl nalezy zapisac rezultaty kontroli: typ sprzetu, model, nazwa i adres producenta

$¢ za swoje decyzje

lub dostawcy, numer seryjny lub indywidualny, daty: produkcji, zakupu, pierwszego uzycia,
nastepnych kontroli, wady, uwagi, nazwisko i podpis kontrolera.

Przed kazdym uzyciem

Sprawdzi¢ brak sladéw deformacii, pekniec, korozji (korpus, nity, dzwignia do odblokowania,

poprzeczka, Sruba, gwint). Sprawdzié¢ otwarcie i catkowite, automatyczne, zamknigcie
ramienia.

Podczas uzytkowania

Sprawdzi¢ czy karabinek jest obcigzany wzdiuz osi o najwigkszej wytrzymatosci. Sprawdzic
czy karabinek obraca sig swobodnie w stanowisku, by uniknac¢ wszelkiego zablokowania.
Unikaé kazdego nacisku lub tarcia, ktére mogtoby spowodowaé odblokowanie ramienia lub
uszkodzenie ramienia i dzwigni do odblokowania.

Nalezy regularnie kontrolowac stan produktu i jego pofaczenie z pozostatymi elementami
systemu. Upewnic sig co do prawidiowej - wzgledem siebie - pozycji elementéw wyposazenia.

4. Kompatybilnosé

Nalezy sprawdzi¢ kompatybilnosé tego produktu z pozostatymi elementami systemu

w okreslonym zastosowaniu (patrz wiasciwa dla produktu instrukcja).

Elementy wyposazenia uzywane z waszym tacznikiem musza by¢ zgodne z obowiazujgcym
normami (na przyktad absorbery energii EN 355).

5. Montaz

Montaz przeprowadzi¢ w odpowiednim miejscu, tak by unikng¢ zgubienia rozpérki lub Sruby.
Upewni¢ sie czy na $rubie znajduje sig uszczelka. Uszczelka chroni érubg przed zgubieniem
w razie ztego zakrecenia. W razie braku uszczelki skontaktowac sie z serwisem Petzl.
Mocno zakreci¢ $rube, upewnic¢ sig, ze nie ma luzu przy rozpérce. Otwierany otwér do
wpinania jest pewny wytgcznie wtedy gdy rozpdrka jest catkowicie zakrecona. Obcigzanie
MGO OPEN w jakikolwiek inny sposéb jest niebezpieczne i moze zmniejszy¢ jego
wytrzymatos$é, na przyktad z niedokrecona $ruba.

Uzycie otwieranego otworu MGO OPEN powinno by¢ zarezerwowane do zastosowan, ktére
wymagaja wpinania/wypinania w wyjatkowych okolicznosciach.

6. Pozycje karabinka

Karabinek nie jest niezniszczalny.

Karabinek ma najwigksza wytrzymato$¢ wzdtuz osi podiuznej, z zamknigtym zamkiem.
Obciazanie karabinka w jakikolwiek inny sposdb jest niebezpieczne i zmniejsza jego
wytrzymatos$é. Przykiad: nieprawidiowe ustawienie karabinka.

7. Dodatkowe informacje
Ten produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 w sprawie srodkéw ochrony
indywidualnej. Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na Petzl.com.
- W systemie zatrzymywania upadkéw nalezy uwzglednic¢ diugosc tacznika, ktéra ma wpltyw
na wysokos¢ upadku.
- Nalezy przewidzie¢ odpowiednie sposoby ratownictwa do szybkiej interwenciji w razie
trudnosci.
- Punkt stanowiskowy powinien znajdowac sie nad uzytkownikiem i spefnia¢ wymagania
normy EN 795 (wytrzymatos$¢ minimum 12 kN).
- W systemie chronigcym przed upadkiem z wysokosci, przed kazdym uzyciem, niezbedne jest
sprawdzenie wymaganej wolnej przestrzeni pod uzytkownikiem, by w razie upadku unikna¢
uderzenia o ziemie lub przeszkode.
- Sprawdzi¢ czy punkt stanowiskowy jest prawidtowo osadzony, aby zmniejszy¢ ryzyko
i wysoko$¢ odpadniecia.

- Uprzaz chronigca przed upadkiem z wysokosci jest jedynym urzagdzeniem obejmujgcym ciafo,
ktore jest dozwolone do uzycia w systemie chronigcym przed upadkiem z wysokoscl

- Niebezpieczenstwo: podczas uzywanla wielu elementéw wyposazenia, poszczegoine
przyrzady moga nawzajem zakiécad prawidlowe, bezpieczne funkcjonowanie.

- UWAGA - NIEBEZPIECZENSTWO: nalezy zwraca¢ uwage by wasze produkty nie tarty
0 szorstkie czy ostre krawedzie.
- Nie uprawiac dziatalnosci wysokosciowej, jesli istnieja jakiekolwiek medyczne
przeciwwskazania. UWAGA: bezwladne wiszenie w uprzezy moze doprowadzi¢ do powaznych
zaburzer fizjologicznych lub $mierci.
- Dofgczone do produktu instrukcje uzytkowania musza by¢ zawsze przestrzegane.
- Uzytkownikowi musza by¢ dostarczone instrukcje obstugi w jezyku jakiego sie uzywa w kraju
uzytkowania.
- Upewnic sig co do widoczno$ci oznaczer na produkcie.
Utylizacja:
UWAGA: w wyjatkowych okolicznosciach moze sie zdarzyc, ze jednorazowe uzycie sprzetu
spowoduje jego zniszczenie, np. kontakt z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi,
ekstremalnymi temperaturami, srodowiskiem morskim, kontakt z ostra krawedzig, duze
obcigzenia, powazne odpadniecie itd.
Produkt musi zosta¢ wycofany jezeli:
- Zaliczyt mocny upadek (lub obcigzenie).
- Rezultat kontroli nie jest satysfakcjonujacy. Istnieja jakiekolwiek podejrzenia co do jego
niezawodnosci.
- Nie jest znana pelna historia uzytkowania.
- Jesli jest przestarzaly (rozwdj prawny, normatywny lub niekompatybilno$é z innym
wyposazeniem itd.).
Nalezy zniszczy¢ wycofane produkty, by unikna¢ ich przypadkowego uzycia.

Piktogramy: .

A. Czas zycia nielimi -B.0: ia - C. y - D. Srodki.
sci podczas uz -E.C; ie - F. ie - G. P

transport - H. Konserwacja - I. naprawy, poza labrykaml

je lub
Petzl, s zabronione (nie dotyczy czesci zamiennych) - J. Py!anlalkontakt

Gwarancja 3 lata

Dotyczy wszelkich wad materiatowych i produkcyjnych. Gwarancu nie podlegaja produk(y
noszace cechy normalnego zuzycia, zardzewiate, przerabiane i modyfikowane, nieprawidiowo
przechowywane, uszkodzone w wyniku wypadkdw, zaniedbari i zastosowari niezgodnych

Z przeznaczeniem.

Znaki ostrzegawcze

1. Sytuacja grozgca nieuchronnym ryzykiem powaznego obrazenia lub $mierci. 2. Narazenie
na potencjalne ryzyko incydentu lub zranienia. 3. Wazna informacja na temat dziafania lub
parametrow waszego produktu. 4. Niekompatybilnosé sprzetowa.

Identyfikacja i oznaczenia

a. Zgodny z wymaganiami rozporzadzenia SOI. Jednostka notyfikowana do zastosowania
procedury weryfikacji UE - b. Numer jednostki notyfikowanej kontrolujacej produkcje tego SOI -
c. Identyfikacja: datamatrix - d. Wytrzymato$¢ - e. Numer seryjny - f. Rok produkcji - g. Miesigc
produkcii - h. Numer partii - i. Identyfikator - j. Normy - k. Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obsfugi
- I Identyfikacja modelu - m. Adres producenta

TECHNICAL NOTICE MGO OPEN 60

AECIE BRDIELWMERAEZFALCOE T KT REAA*E
I2DWTUE WS ODDBIDHEBH L TLE T,
BFOERICEE T AERICDONTUE BEEDI—IMILNTLE

F I L RO ERICEES HEROETEIT| Jh@%’g“%mtbéi

TEER A BHDIER D, %@ﬁﬂ@?ﬁﬂ\ E(L Petzl.com T
TELETOT ERNICRIRLCEE

BEBLUTERIEICEEL, %nu’&EL(@Fﬁ?%% F.A—H—0
BECY, ARROR D?‘L@ﬁﬁtifﬁﬁ%%ﬂﬂ*ﬁi@“ il

TxmlE () 7IU7 )77 (TEL 04-2968-3733) [T T°H

1.F:&
éé@g%bi%%b\%@ﬁ%%ﬁ K& LTERT2EARERE (PPE)

3742 — EN 362:2004 class A/T (anchor/termination) &5,

BATH SESE I BB A EDEEDHICT AV ENE80y +
VI AZEF T,
AHRORFREBADLOGEMHERE LENTEEWN, e ARDA
BN TORERIELENTIZEWN

HE

L

.ﬂ:
‘_ &uu’éﬁﬁﬁiéiibhlif‘ﬁb\#b\r&
—ZBHBSDITA. HH. BLURLDERICOWVTE
a)sﬁi'ﬁac_é:é:l,i'd'
ERYZa1NT:
- BN E A KGR BB L T<fEE W )
- _miun%ﬁL<@ﬁﬁ‘9’%t®®@mma§%§w‘(<fidru
- CORGOWEREEZDRFICDONTERFLTLIZEW -
- ZORBEFERTHEBICHSBRICOVTERLTZE

TNS5DEE glﬁ’é#ﬁimﬂiﬁi’%& Ef‘ﬂ)fﬁg‘\’-'%lc.o

GOBEAHBHYET,

Lmiuubiﬁﬁﬁﬁi%fﬂiﬂ LTV TERRENDHHA HBHWVIET

?P@A@BE@E {EFCEBEEERITONSADHMEBLT
TEL,

1—F—BEHNBEDTA Y. BLUORLDBRICOVTETE

BV ETNUCEOTELSRERICOVWTHEEERDIELLET,

BETEENENBEWEE P ZDIBICEVEA. & CEUREGREE

DRBEEETEGVEEIE CORREFRBLEVNTZEL,

2.BEBDBTR

() TL—£,2) 5 —FG) Uy~ (@) O
7529 FAZ R =) (6) AR—H—
ELFE: TIVEZTA

3.2RORIVE
BEDREE, I —DRLICKEEIRLET,

RY NS A DB OBEE IC LD lRRE  DEEE 12
yATEIATOTEEBEIDLEY (BOMIFICH I DER D, AR
BEIC SO THEDYEY), B EAREICL O T KUBEICEA
REME (PPE) ZRI 2 ENDIE T, Petzl.com THPEN T
BHACHTREL LI E WV AANRERE (PPE) DiRiE Rz
AR T A — LcacirL C<rEE LV B, £ 7L, BUEE DS SE, (ER
HS. WER BAR YREAROBM RE R FER. R 3
AN RBREDREIBLUER,

e, EAFIC

%%%ER\Fm?ﬁb\féb\pt’éﬁﬁﬂl/‘(<t W (TL—L U R
F—h Oy IRRAL/N— A=Y — 25 1—BL0aLWL). 7
SIERATED CE g LA Crea BT LA R
TLEEY

fERPDIFER

BICHZEF DM CE O TREND D O TV BT EERRL T
VOO ZERES Teth SZRICKY AT EFT DEVED AT SN
TWEWTEERSEL TS L IR TSN C sl
TRHTLEEOT T — DBV, 7 — b BRUDY VAL \—
PMEELIE LAWK SISERLTIEEL,
CORBBLOHAT S Lﬁ:p?b\é%étikﬁaﬂ%gﬁ) I
BICEEE O CREEREL CEEV. 2 TOBMBENEL L
v hENTWBTEERRBLTTEE W

4BETE

COBBOVAT LOFRDZDMDIEEEHB TESTL &ML T
{IEEV (HATES = HEDEREZIHIT LY,

AR Z—ELHAI BRE ERYTSEICE S 2R DFBICES
LTWEhEYERA (B 3—0v/ B2 TRIVF—TTY
—/\—DFHHE EN 355 %),

5. A&
YR EEIR R~ — PRI 1~ BT HTLEOEER

v ERBRAL A (
() A7Ua2—.(8) 0!

TITOTLIEEL,
A7) —IT O UV MINTWBTEaRBL T fEEV. DO Y

2ONE A7) A= NEIICREO SN TOEWNERIT AT 1 —hk
BEDEMABMEE LET. 0 VI HBMTVTWEWISEIE () 7
T VT NCTHERLIEE L, .

A1) 21— LoD EfD AN—TF —|cpBHIHH E T L RS
LTLIZEWV S — MIT7 Ry F A2 bR— U A= —HEEC,
Ao a1—hERl CRBDSNTNDIRETDI REICEBTHIL
D TEET, ZNLUANADKEE (B: X7 1 —HABYHED SN TS
‘u#:)b j%!\‘/)\%O@FOPEN ICHELDD BEBBT T, REAME F 9 BATAE
MGO OPEN D% — MIT7 2w F A2 MR —)UiE REEC Y 9555

BICDHEALTLIEEW CREGRINIFRUEBVALIZITHEL
TLEW),

6. 17 EFDfiEERE

N EFSTRETS DAL BYET.

NZEHIE S — ML M ELSHERD DO L SR
ADREHBYET, ZNLINDIRE (B: TCDADDHBRE) Th
SEFHENDDBEREMET T B bBRTT,

57—k
oy

7.fhRR1RER

AERITENREREICRIT2HRAI (EU) 2016/425 [TESLTVE
LEUEEE 524 Petzlcom THRTEE Y,

1@7#—3)}// |/7\|*/7\TA_(ti ORI —DREEESREEH IR

=3

- A—H =& COREBDERFICRIENE CT PRI T AP

‘(j%cb\ LRF1—TSVEFNCHBEBDE HEHSHCHRA

BELCBWENBYET i )

- VAFLRAOT >V H—E A=Y — D&Y FlcEB LI LTLIEE

W, 7V A— I3 RIETE 12 kN DIEEERFBEN 795 DERBIEE

LW IR A

- T — IV LA AT LTI %ébmﬂ SRR S CEZE T
BO)T SV AN L= —DTFIC

HTENEVE S BEIEAFIC TN

BERIN TV BT LEHR T DRENDIET .

- %@rﬁﬁﬁ&&%ﬂ <L. ﬁﬁﬁfir“%@‘ét&b\ 7Y A— BB
ENTWBHTEEMRBL T

- 7#—}1// Z% /XTA‘(%MSU)#T\ MIERTERDIE 74—

WTLANN=XADIHTY .

- EHOREZFFIERTHHEG, 1 DDBREDOREM FIDH

SOFERICESTREDNITLNBIEY _
LS %zuub\*b*b LTcBIFTPROTCER TSI NIELE D

s L‘((t
- 11— 15 mFﬁT@Eiﬂb\ﬁK%E%?‘;@%f( |c BT DN
By, 5\~ 2 AEBAL CHEORNEVREDE £ R T

Y -TN %J?(Df%%%% CEBEBDBIEY

- AT 22 TOREDHEURGREZ L Fidr BRL TS
fﬂli‘& FBFEL, WamE—HElc 1 — Y —DFICBHEIT N if")i‘@f
o ffz’ijgﬁ&mtéﬁﬂi FHBMEAETNBEDFFAICRENTVEF
’%DD‘/LDB*“fLQ FUI DGR <TEEHENEDITEREL T

FEEEE:
L5 BHTREAGHRICENTE, 1 BIOEATRIENEL, TDEK
AP LR EN B E Y (BEBEEARE BIOIVERT
DL, G A E DAL iHE S /R T COEAPRE T
EREDEHE),
LFOWFhMNCZE T HHRIELIEBERLENTEE

- REBERE IS HDVEIERICAE :»T*Eb‘b\b\jt
- RRRICBWTERAR TS N o, RODIREICEER— D B S
- RRGERREN DD SEN

- ZE I BB OEEDEE, FILWVEIMDRE, LD ELDH
AIOEEGVWEDOBRR T FERICEBES WS EN .
COESEHGRIE UEFERAINLTE TR 5z DFREL TS
[

74

AT RELR BRI TWELRA) -BI—F5 - CERIRE - DE

BALOEE-EV)—Z27 -FEg - GRE / /HBEU -HAVTFY

R - |.BGE MER () \—Y DIHERRE Y L DHERIN TOREBDH

EHLOEEERECET) -JHVEDE

3 ERIE

FEMRSLIURERRRICH T2 TORMICH L TEREINE T, U

T@%A FREEDITRINE LE T B E DD, Bl sl

5( TEYERE ST A AV TV ADRE, ERE Bkl L8
RBYIE B TAERFAIC LD,

%Ew?—7

1LEEEIEICDEADHTNOBIE T, 2ERPEKICOLENS

fERRMED DI E T, 3RO LHREICE T 2EERIEHRTT. 4L

TENHEVRETT,
FL—HEVT ER—F2

aBNREREDREDEREE GBS, EU RHREZ T O/
SRAERBE - b.CDENRER 5'0)§L% E@“ZD’AD@%E%U) ID &
F-chl—HEUF 17— G b)IRA—F -d3aE-e 2 )7 )VE
§‘z“tfﬁ 988 - h.Ov hES - lflﬂﬁi‘éﬁu%ﬁ JARAE - K EUR
uFEEHiEJKmAI(t W -1ET) V% - m BUEE AR

MO00224008 (090720) 7





